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ÉRTHETETLEN.
Cár : Miért haragudott meg annyira 

Vilmos császár ?
Szaszanov: Különös egy ember 

az! Valami furcsaságot emleget, hogy azt a 
valamit nem mondta felséged.

Cár: Mit nem mondtam hát?
Szaszanov: Azt állítja, hogy felsé­

ged nem mondott igazat.
Cár: Igazat ? Igazat ? Hát mi is az 

igazat mondani ?

TANULSÁG.
Kisasszony (mesél) : . • • amikor aztál\* 

qonosz gyermek azt kiáltotta az öreg bácsi után,
££ : top«« Mm, jött a iff,“»» “ ^ 
tor»pto « jomm roermetó / «. »
tanulság? , ,

Lacika : Ha a fiú az öreg bácsik után 
akar kajátani, másszon előbb a fara.

nem nagyon bátorító.

Andor : Holnap megkérem a kezét, de 
majd csak tele. onon. „ . .

Etelka : Akkor az irodai telefonon hívja 
fel a papát. ... Nem szeretném, ha a papa a 
lakásunkon levő telefont zúzna össze.

FELTÉTEL.

— Szabad elkísérnem, nagysádl 
__ Hogyne, de csak autóban, ha aztás

az autó az enyém marad.

34. szám.
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Pesti verseH.
Hét jelé áll a szarvasnak agancsa,
Hét mérföldet lép a baka bakancsa; 
Takarodik már a muszka fenébe, 
Magyar bakancs lengyel földről 
Rúgja a port szemébe.
Holló sereg feketén száll tefdéd,
Muszka lelke még annál is feketébb; 
Pirkad az ég, nem lesz hosszú ez az éj, 
Itt vagyunk már lengyel testvér,
Mig minket látsz, sose féli /

Muszkaország a jó kefét 
Bevetted,
Magyar baka masírozik 
Felelted;
Valcarhatod már a bugris
Fejedet,
Majd megtudod, ki a magyar,
Mikor lőttek teneked,!
•Szinte hinni se akarok 
A hírnek,
Felár király hadat üzent 
Berlinnek;
Vilmos császár mit is csinált 
9 már most:
Beszőlitott egy szép, öles 
Gránátost,
Ddadta az üzenetei 
Kezébe:
Intézd el, jó katonám 
Sebtébe !
A gránátos a nyelvével 
Csettintett,
Majd elfordult s az írásra 
Sercintett.
Mosolygott a császár is amint nézte,
S Petár ur hadüzenete 
Ezzel él lelt »intézve* !

Gergely Sezsó.

A FRANCIA HADÜZENET.
Oh, a franciák már akkor hadat üzentek 

a Jóizíésnek, mikor az oroszokkal szövetkez­
tek.

DÜHÉBEN.
Feleség : No mért "agy olyan dühös ?
Férj : Az a kdlemetlen Lóiké fráter meg­

sértett. De ki is hivattam párbavra. Vagy ö el 
meg engemet vagy én őt, de egy gazemberrel 
kevesebb lesz a földön I

AZ INBISZKRÉT.

— Mit diigdoe, mit deg&os ?
— Hát még mit akar látni?

.-V '-JA

MÉRTÉK.
Korcsmáros : S jól jegyezd, meg fiam, ka 

már valaki eleget ivott, a-unak ne adi már inni 
több bort.

Boriin : Jó, jó. Honnan tudom én azt, 
hogy valaki eleget ivott már ?

Korcsmáros : Nagyon egyszerű. Ha már 
nincsen az atyafinak pénze.

SZERELMI HÁZASSÁG.
— Hallom, Géza házasodik. Lehet-e már 

neki gratulálni?
— Neki nem. A hitelezőinek azonban

igen.

VIDÉKI VENDÉGLŐBEN.
idegen '.Mit keres az étteremben állan­

dóan ez a három markka. Kergessék i» 1
Pincér ; Nem lehet uram, a törzsvendégek 

miatt. Ma ugyanis nyuipecsenye van az. ét­
lapon és a törzsvendégek ilyenkor mindég Iáén* 
akarják, hogy megvannak-e a macskái.
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TRAGÉDIA,

— Istenem, istenem, csak a sziklához 
láncolt Andromeda volt fez enyémhez hasonló 
borzalmas helyzetben.!

ÁLMATLANSÁG.

Egész éjjel nem aludtam, 
Álmatlanság bántja ?

a kis fiam álmatlansága

Politikai sziporkák*
Az oroszok a régi taktikát követik s 

visszavonulnak az ország belsejébe, kiürítve 
egymásután a városokat es várakat. Cfeak az 
a haj, hogy az állampénztárt már ezeknel ia 
előbb kiürítették a hűtlen sáfárok.

*

Eddig az volt a baj, hogy nincs orosz 
trónörökös, most meg utóbb majd az lesz 
a baj, hogy nem lesz orosz trónus se.

*
A cároknak az a sorsuk, hogy mindegyik 

kap valami előnevet. így Sándor cár a »sza­
baditól előnevet kapta, Miklós car pedig 
most a »hazug* előne vét.

*
Az oroszok állítólag időnyerés céljából 

vonulnak egyre-másra vissza. Hát időt tény­
leg nyerhetnek ezzel, hanem — csatot alig. 

*
Mindent összevéve, nekünk úgy tetszik, 

hogy immár nemcsak a lengyel busul hona 
állapotján.

ÉLETISKOLÁBAN.

— Kövesdy Alberthez adja a fiát? Hiszen 
ez az ember már háromszor volt csőiben.

— Épen azért.: akarom, hogy a fin derer 
kásán kiművelje magát az élet iskolájában.

IJEDTSÉG,
— No mi az ? Az atyuska már nemos* 

fühöz-fához kapkod, de még a — zsidóhoz 
is ? De már ebből aligha lesz — adieu izraelit.
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EGYSZERŰ.

—■ HIÚSÁG.
Cipész ; Mintha csak a lábára öntötték 

volna a nagyságos asszonynak .. . Pompásan 
illik a cipő a lábára . . .

Nagysága : Nevetséges ! Cseppet sem 
szőrit 1 Kisebbet kérek.

A ZÖLDBEN.
Koesmáros Remélem, jól iziett az ebédé 
Vendég t Jól ízlett volna, ha a csibe olyan 

ital lett volna, mi.nt a bor, a bor pedig olyan 
gi, mint a csibe !

— Miért nincs hajad, bácsiig 
— Hát nem tudod, hogy Róza néni a 

negyedik feleségem?
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EJeye be JÓ!

A Kőközben.
Egy megkövült völgyben, sziklarengetegben 
Jártunk dudorászva.
Nem görgetes, rossz, istenkisértő ut,
Mester kéz csinálta.

TTis patak csörtet le. Parti bokrok között. 
S meredek oldalon
Kecske legelészget. Senki sem ügyel rá,
Ott mászkál szabadon.

Előttünk a bivaly nagy lomhán lépeget 
Szerelmes bocsával.
A barlangok fölött fenn a kék magasban 
Egy királysas szárnyal.

Tarka kis tengelic röppen karóvégre,
Mintha csak úgy volna 
Kifaragva szépen ékes markolatul 
Valami diszbotra.

A kontyos pacsirta egy kavicskupacon 
Megül majd a porba,
Tova fut az utón, azután meg szállong 
Bokorról bokorra.

A karcsú barázdabillegető pedig 
Meglibben kecsesen,
És kelletvén magát, apró, kényeskedő 
Lépésekkel megyén.

Süni bokrok alján elbújik a sármány, 
Közel az utszélen.
Harmadszor készül tán kis fészkét megülni 
Dicséretesképen.

ö könnyen teheti, nincsen megterhelve, 
Százféle adóval.
Semmi köze sincsen ügyvéddel, becsüssel 
S a végrehajtóval.

Versényi György.

A JÓ SZÍV.
— No ne vedd annyira a szivedre, hogy 

• feleséged megszökött a legjobb barátoddal.
— Nagyon sajnálom azt a jó fiút.

ÁMULAT.
— Micsoda, ön Tokajban volt és nem 

ivott bort? Hiszen ez annyi, mint Nápolyban 
Unni és meg nem halni l

MUSZÁJ.

— Barátom, azt ajánlom magának, 
sohase elegyedjék más emberek bajába.

— Muszáj, ha meg akarok élni.
— Miért?
— Ügyvéd vagyok.
....................... ....... .fi................. ...... MIM....... .

TISZA ÉS A VAJDA.
— Mi az ? Tisza már a vajdával is leve­

lez ?
— No még egyelőre csak a román és 

nem a lengyel vajdával, de ami késik, nem 
múlik.

SZÍVESEN LÁTOTT.
Pista : Oh, az Olga nincs idehaza. 
Pipogya urfi : Nincs itthon? De hiszen 

énekelni hallottam.
Pista: Igen, de meglátta a bácsit és a 

hátulsó kapun megszökött.
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BABONA.

1

_ Tizenhármán vagyunk az asztalnál.
Nem jólent ez szerencsétlenséget?

— De igen, mert oly keveset főznek, 
nogy hatnak sem elég.

A szerbiai hadműveletekről ugyan még 
semmit sem tudunk, de mégis az a benyomá­
sunk, hogy ott már közel lehet a nagy 
disznótor. _________ __ ______ _

MAJD SÍRNA.
_ Olvasta-e, hogy a kínai diplomata 

megírta, hogy kacagnia kellett, mikor az európai 
nőíc ruháit látta.

_ Csak meg kellene neki néhányat fi­
zetni, majd sima ő kelme l

DIAGNÓZIS.
Orvos : Az ön leányának uram, nincsen 

semmi szervi baja. Inkább a lelke beteg. Alig­
hanem boldogtalanul szeret. Ajánlom, adja 
mihamarább férjhez.

Őre" férj : Mit? A lanyom? Mit ! Feri­
hez adni. Mit szerelmes I Hiszen ez nem a 
lányom, hanem a feleségein.

A VILÁGHÁBORÚ DEFINÍCIÓJA.
A világháború olyan óriási földrengés, 

melyben országok tűnnek el s országok ke­
letkeznek.

hála istennek.

MIÉRT SÍRNAK.
I. asszony: Miért sírsz, Mári ?
II. asszony

X
Mert elvitték az ura- 

Hát te miért sírsz,mat katonának!
I. asszony

^ II. asszony: Mert nem vitték el az 
uramat katonának és éppen most vert meg.

KIELÉGÍT HÉT LEN.
_ Érzem angyalom, hogy mindennap

jobban szeretlek.
— Oh, te gonosz ember.
— Miért vagyok gonosz?
— Hiszen beismered, hogy ma kevesbbe

szeretsz, mint holnap.

\

ie wei«>e leiewei w

JÓ szív.
_ Mondhatom, a Krausz egy igazán jó 

szivü ember. Nem irigykedik. Ha a más boltja 
leég, ép úgy tud örülni, mintha csak a sápit 
jól bebiztosított üzlete égne le !

— Micsoda? ! Janka az atyja automo- - 
bilján szökött meg az imádójával? Es mit
szólt az atyja? „ . , .

— Az atyja? Alig győzi dicsérni a
modern technika vívmányait.

r
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— Mityen volt a szentbeszed ?
— Elég szép, de a pap úgy kiabált, 

hogy egy pillanatig sem lehetett aludni.

JÓ FORRÁS.

Riporter : ön ismerte az elhunytál. Tud 
róla egyet-mást?

Idegen ur : Oh igen, ó volt a legjobb apa, 
nagyapa, fivér és sógor.

Riporter : Ezt honnan tudja?
Idegen ur : A gyászjelentésből olvastam.

SZEGÉNYKE,

— Hisz nagysúd a hipnotizmusban 1 
, — Hogyne. Tudom, hogy meg akar
• eőkolni és nincs erőm az ellenállásra.

— Voltál már a bazilikában %
— Óh, hiszen ott szoktam esküdni,

AGGODALOM.
Tudja ördög, de tartok tőle, hogy csapa­

taink ott lent Szerbiában — lekötelező udva­
riassággal fognak bánni Cziganyevits banda- 
vezér úrral.

GYANÚS.

— Képzeld, ellopták a tárcámat, amely­
ben a nyaralási költségem volt.

— Helyes. Én is ezt szoktam mondani, 
ha nincs útiköltségem.
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PERPATVAR. A SZERKESZTŐSÉGBEN.

_ Igenis, csak a pénzemért vettél el. ..
— Az is mutatja, hogy nem vagyok 

olyan ostoba, amilyennek látszom ...

KEDÉLYES.
Vigéc : Bocsánatot leérek, hogy zavarom.

A nevem Kohn Mór... y ,
Kereskedő: Azt megbocsátom, de na 

mintákat akar imitálni, akkor baj lesz /

TANULÉKONYSÁG.

— Nagyságos ur, két ember keresi 
Az egyiknél revolver van.

— És- a másiknál?
— Verseket hoz . . .
— Bocsássa be a revolverest . ..

Betűrejtvéüy.
(Megfejtési határidő augusztus 26.)

— Bárány Erzsitől. —
— anári — brand
— ranka — áncos
— ábob —lonka

A mifom s&zöti rn sätet Kantiéi sorsolunk ki,
A múlt számban közölt fcalánv helyes 

megfejtése -.
L

A türelem a bölcseké, a törvény a balgáké,

n.
- Kőszeg. Edna (Szeged.)

Helyesen megfejtették : 3505-en. As
egyik iut&lmat nyerte ; Kováé sik István, 
Budapest, a másikat: Ambrus Sándor, 
Érsekújvár.

Biri a Pygmalionban volt. Amikor más­
nap Béla urfi megkérdi, hogy akar-e vele 
kisétálni, szép Varsányi stílusban kiált fel: 

— Egy frázt a pofájába !

Felelős szerkesztő: Szentirmav Géza.

Hvematottt Wodlanei F. és Fiai hörfoieogépela,
* Bedaeeet rv,, 8azl«utt$»a-etoe 3. »•* *“.

--------*
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Ha ízletes, |ö 
készíteni, úgy vegye meg a

„Magyar
konyha
című legújabb és legcélszerűbb képes

zaEíács-
köswweti

több Mint 1200 «fénnyel,
120 «Kappel és 130 képpsL

Szerkesztette t

KOVÁCS TERÉZ
reggeléé« I

A házi cukrászda
a 480 oldalas vaskos kötet ára postai 
küldéssel együtt 4 korona 45 fillér.
Megrendelhető a BUDAPEST kledé- 
hivataléban, Sarkantyns-elca 3. sx.
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JOSEPHUS
FLAVIUS.

A szent város világraszóló tra­
gédiáját mondja el ez a könyv 
igen érdekes, élénk stílusban. 
Megkapó, érdekfeszitö elbeszé­
lés, mely a legizgatóbb regény- 
nyel is vetekedik. Ez az egye­
düli pártatlan leírása a Krisz­
tus születése körüli korszak­
nak. Élénk színekkel ecseteli 
Jeruzsálem véginségét, megrázó 
képekben mutatja be a közel 
milliónyi ember lemészárlását, 
a hajmeresztő kínzásokat, a 
melyek messze felü múlják a 
középkor borzalmait s a fran­
cia forradalom vérözönét Nél­
külözhetetlen ez a könyv min­
den müveit embernek. Ara bér­
mentes küldéssel csak 3 kor. 
45 fillér, utánvéttel 3 kor. 65 
fillér. Kapható lapunk kiadó- 

hivatalában.

megjelenti!
I Az ul adótörvényeit 

füzetes kiadása.
összeállította és magyarázatokkal ellátta 

Dr SERÉNYI PÄL ügyvéd
■ Munnrulft eénzmtázetek Orezágoe SriwWpiw*

1 Igazgatóié
A fOzetek tartalma i

L A nyilvános számadásra
kötelezett vállalatok adója

II. A tőkekamat és járadékadó,
III. Az általános kereseti adó*
IV. A jövedelemadó,
V A közadók kezelése.
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Egy füzet ára: 2e50 korona
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